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folyik a vitaáradat.
Az ellenzéki pártok hiába mondják 

még most is a felirati vitában, hogy 
Khuen gróf kormányának és pártjának 
nincs programmja. Igenis adott prog- 
rammot a miniszterelnök, adott a nem
zeti munkapárt, adott a trónbeszéd és 
adott a parlamenti többség fölirata. 
De annyi bizonyos, hogy ennek a prog- 
rammnak, e programm részleteinek a 
választáson csak másodrendű szerep ju
tott A döntő kérdés, mely a közvéle
mény alkotmányos megnyilatkozását irá
nyította: a közéleti rend kérdése volt. 
És a választó polgárok Ítélete világosan 
értésére adta a politika intéző köreinek, 
hogy az obstrukcionizmus rendbontásá
val és a koncpolitika ugrasztó taktizálá- 
sával szakítani kiván és mindenekelőtt 
az állami rend uralmát akarja a tör
vényhozásban visszaállítani.

A parlament, ha félretenné a párto
kat egymástól elválasztó politikai szem
pontok meddő megvitatását és minde
nekelőtt azokat a gyakorlati kérdése
ket intézné e>, melyek az állami rend 
helyreállításához elengedhetetlenek : ezzel I

I csak annak adná tanujelét, hogy meg- 
i értette a nemzet Ítéletét és az igazi 
alkotmányosság szellemétől áthatva tö
rekszik annak végrehajtására.

Héderváry Károly gróf megtehette 
volna azt, hogy a népitélet szellemében 
a köznek érdekében való munkaren
det a többség hatalmánál fogva rádik
tálja a parlamentre, valamennyi többi 
párt megkérdezése nélkül.

De a miniszterelnök nem igy j írt el 
és módot nyújtott az ellenzéki pártok
nak is arra, hogy visszhangot adjanak 
a közakaratnak, hogy szolgálatot tegye
nek a közérdeknek, hogy kivegyék a 
maguk részét a választópolgárok inten
ciója szerint való munkameder megásá- 

: sában
A kísérlet, melynek konciliáns termé

szetét maga az el'enzék 'is kénytelen 
volt elismerni, kudarcot vallott. A Justh- 
párt és a néppárt, melyek végre, annyi 
viszontagság után, ugylátszik egymásra 
találtak, meghiúsították a remélt ered
ményt Nem mondták ugyan, hogy meg
gátolják a kormány által ajánlott mun
karend betartását, de azért beszélnek, 
egyre fölöslegesen beszélnek . . .

A bajai milliós per utolsó 
felvonása.

Wagner Sándor njabb perújítása.
— Saját tudósítónktól. —

Idestova négy esztendős lesz már a bajai 
milliós bünpör. A vitás millió nem vitás többé, 
a Bajai Kereskedelmi és Iparbank már kihe
verte a millió átkát s ismét virágzásnak indult, 
Wagner Sándor, a bank szerencsétlen köny
velője már régi n fogházban ül s éjjel nappal 
azon gyötrődik, hogy bizonyítékokat tudjon 
produkálni az ártatlansága mellett. A bíróság 

I azonban még most sem teheti a per aktáit a 
I befejezett ügyek közé A hatalmas aktacsomag 

újból meg újból előkerül s fö'jár kisérteni a 
millió.

Tegnap, szombaton ismét a milliós per 
aktái kerültek elő. Most hajtották végre a 

I Kúria Ítéletének a bűnjelekre vonatkozó részét, 
j A másik része, az. amely Wagner Sándort 
l két és fél évi fegy házzal sújtja, már hatály- 
í bán van.

i A Kúria Ítélete értelmében a bank lefoglalt 
| könyveit visszaadják a Bajai Kereskedelmi és 

Iparbanknak.
Köteles azonban a bank a skontrókönyvbe, a 

részletkönyvbe és a részletnyugtakönyvbe a 
2140 és a 2141. számú sorsjegyekre vonat
kozó bejegyzéseknél kitüntetni a hamisítás 
tényét

Utazás egy operett körül.
Kritikai töredékek a »Luxcmburg grófja*  hatodik 

bajai előadásáról.

— A »Bajai Hírlap*  eredeti tárcája.

A színmű az élet quintessenciáj.t, egy darab 
élet, zúgják a komoly dramaturgok. A dráma: 
az élet. Igen, a dráma, lehet, de nem az ope 
rett. Az operett az más. Valami, ami felette 
is, meg alatta is áll ennek a definíciónak.

Az emberek, ha mégis van valami mon
danivalójuk, de a forma, a kifejezés utjokban 
áll, hasonlatokat rántanak elő. Tán én is igy 
tennék. Nos hát, az operette, olyan mint egy 
finom, előkelő havanna szivar, egy Upmann, 
egy Alvarc, melyet egyszer, nagyritkán egy 
filiszter, egy cívis szív el. Fényes szivar, győ

ri örüséges kék füst. A felszálló illat zenéje. • 
elfeledted a mindennapi csúf életet, grófokat 
látunk, hercegekkel álmodunk. A nagy opera 
dívája felénk hajol, hajunkba temeti arcát, 
azután meg is ölpl. Édes, ritmikus az ölelése, ' 

olyan, mint a muzsika, egy szimfónia. Azután 
legördül a függöny. Hazamegyünk. Haza, haza. 
Vége az álmoknak.

De a >Luxemburg grófja*  pompás szivar. 
Nagyszerű. Elsőrangú. Király az operettek 
honában. Talán maga az operett.

A második vagy a harmadik felvonásban 
történt. A levegő már forró volt. A siker, a 
teljes siker ott lobogott az asszonyok, a bajai 
lányok, meg a férfiak szemében. A minden 
tnlpalattnyi helyet betöltő közönség feszülten 

I figyelt. Éhesen várták a következő jelenetet, 
j Es akkor bejött Angéla (Peterdi). És a közön- 
' ség soraiból valaki, vagy valakik megszólalt. 

Egy röpke, vágyódó sóhajtást hallhatott min
denki: »O de szép!*  És Angéla mosolyogni 

kezdett. Egy pillanatra elfeledkezett magáról. 
Dldier Angéla kiesett egy másodpercre a sze
repébő1. Hátrahagyta az asszonyt, ki bókot, 
igen nagy bókot kapott. Mosolyogni kezdett, 
nekem nagyon tetszett ez az ő mosolygása. 
Szemei különösen, félig-meddig nedvesen ra
gyognak ilyenkor. Nagy, határozott, energikus 
álla, mintha puhább, nőiesebb vonalúvá oldó
dott volna fel ebben a mosolygásban. Csak 
egy mosolyról van szó. Semmi másról, de ez 
nagyon szép volt.

Érdekes művésznő ez a Peterdi. Nemcsak 

a közönség, de a kritikus szempontjából h. 
A közönségnek jóval könnyebb itt a dolga. 
A hölgyek — ők a szigorúbbak a hölggyel 
szemben — megnézik a toalattjeit, dlesik a 
mosolyát, a fejtartását és talán a hangjában 
is gyönyörködnek. A férfiak nézik mindezt,

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz 
Minden (tablettán rajta van e két szó

Vissza a hamisítványokkal, mert kártékonyak

Szereti egészségét?
Ki ne tudná, hogy utolérhetetlenül legjobb 

hashajtó a világhírű

PURG0-BAYER

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz 
Minden tablettán rajta van e két szó

Vissza a hamisítványokkal, mert kártékonyak
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A 2141. számú konvertált jelzálog sorsjegyet 
kiadja a Bijai Kereskedelmi és Iparbanknak, 
a 2161. számú sorsjegyre vonatkozó részletivet 
ped'g Wagner Sándornak adja ki.

Az ítéletnek most ezt a részét is végrehaj 
tót iák s a porlepte könyveket, a perben sok
szor megvizsgált részletiveket és sorsjegyeket 
áttették kézbesítés végett a bajai rendőrkapi 
tánj Sághoz. A rendörkapitányi hivatal ellenőrzi, 
hogy a bank a bejegyzést foganatosítja e.

Wagner Sándor nem tud belenyugodni abba 
hogy őt hamisítónak deklarálja a törvény s 
neki fogházban kelljen raboskodnia. Most újabb 
ujrafelvételi kérelmet adott be a szabadkai 
törvényszékhez. Ebben uj bizonyítékokat ajánl 
fel s kéri, hogy újból tárgyalják az ügyét.

A törvényszék az ujrafelvételi kérelmet el
fogadta s indítványtétel végett a királyi ügyész
séghez tette át._____

— A szerkesztőségből. A felelős szerkesztő 
távollétében Spitser Zoltán szerkesztő felelős 
a Bajai Hírlapéit.

— Itthon volt a főispán. Ifjabb Szemző 
Gyula főispán pénteken délután Bajára érke
zett és szombaton egész délelőtt fogadott. A 
főispánt sokan keresték föl városi közügyek- 
ben és ő a helyi ügyek iránt való sokszor 
tapisztalt érdek’ődésé vei intézett számos bajai 
érdeket. Szombaton délután sztaplri birtokára 
utazott Szemző főispán.

— A bajai vadásztársulat diszelnökei. 
Tegnap szombaton délután közgyűlést tartott 
a bajai vadásztársulat. A közgyűlés kiemelkedő 
mozzanata az a lelkeshingu indítvány .ok, 
m lyet Romátka Jenő kir. járásbiró terjesztett 
elő aziránt, hogy ifjabb Szemző Gyula főispánt 
és Podmaniczky Endre báró orsz. képviselőt 
d'szelnökeivé válassza a társulat. Az indiványt 
egyértelmű lelkesedéssel fogadták el.

— Elhunyt gdmnázista. Dallmann Győző, 
a bajai cisztercita főgimnázium hamrdik osztá
lyú tanu'ója julius 14 én meghalt tizennégyéves 
korában Temetése szombaton délután volt nagy 
részvét mellett.

de még mást is — az asszonyt. A karjait A 
keblét. A nyakát. Es aztán rendben is van 
minden. Sok, sok taps. Lelkendező újrázás. 
Megint tapsok.

De mit csináljon a kritikus? Neki külön 
szögletet kell elfoglalnia, ki kell szabadítania 
magát minden előzetes jó vélemény köréből. 
Meg kell tisztítania lelkét a földi salaktól. A 
vágyaktól, uraim, a csókra gondolástól, óh 
hölgyek. És ha ez sikerül, ha átvittük ma

gunkat ezen a gyötrő próbán, akkor a Mű
vészet, a hideg, a jéghideg Művészet kalauzo 
lása mellett sikerül feljutnunk egy magasabb 
helyre: a kritikuséra.

Peterdi kisasszony evvel a mértékkel mérve 
is nagy volt. Amit fennebb elmondtam róla 
mint közönség, azt most szeretném megismé
telni a kritikus ruhájában. A zord, kiváltéit 
nem ismerő kritikuséban.

Az ismeretlen közbeszóló, sajnos nem én 
voltam De tehettem volna Úgy, mint akárki 
önök közül Mint az a négy komoly fekete
ruhás ur, akik mereven, mondhatnám közép
kori tankrédi nyugalommal ültek meg egy 
páholyt. Hidegen mosolygás nélkül. És ami 
kor Angéla befejezte egyik nagy áriáját, egy
szerre tapsoltak neki. Ünnepélyesen, de tap
soltak.

Önök persze nem hiszik el nekem azt, 

amit a kritikus lelki purgatoriumáról mondot
tam. De higyjék el kénm A lelki nyugalmam, 
a kritikus higgadt ny ugahna érdekében. Azon

— Bajai választási epilógus. Ezen a cí
men, álfüggetlenségi lével föleresztve, tegnap 
este újból beadja a közönségnek legjobb hive, 

í Trafikant Károly elitéltetését a Bfujság. És en

nek keretében még valamit tesz az abszolút 
nem szeretett laptárs. Tilosba téved. Szokat
lan, majdnem tiltott módon aposztrofálja az 
ítélkező bíróságot és »közvéleményért*  kiált 
egy egészen jelentéktelen magánügyben, mely 
csak azért kívánkozott ujság-nyilvánosságra, 
hogy annál tisztábban álljon a bajai polgárság 
előtt, mennyi bajt és szenvedést hoz legjobb 
híveire a valentinpártnak polgárokat egymásra 
uszító emberhajszája. Vakmerőén nevetséges a 
Bajai Független Újságnak ez a hírlapi fölleb- 
bezése a »közvéleményhez*,  mely közvélemény 
rendületlenül sorakozik a Bfujság biró terrori
zálását figyelemre sem méltató Romátka Jenő 
kir. járásbiró személye mellé.

— Szohner Antal kitüntetése. A király 

Szohner Antal honvédelmi miniszteri tanácsos

nak, bajai földinknek a Lipótrend lovagkereszt

jét adományozta. A fejedelmi elismerés ezúttal 

olyan férfiút ért, ki állásában és a közélet 

egyéb terén kifejtett munkásságával általános 

becsülést vívott ki magának. Mint szakember 

és iró egyaránt kiváló, elsőrendű.

— Bajai tisztviselők — tessék kedvez
ményesen fürdeni. Stoósz fürdő igazgatósága, 
illetve tulajdonosai: Roxer Vlaszlovits és társai 
meleg hangú átiratot intéztek a héten Baja 
város polgármesteréhez, hogy ez két hivatalno
kot küldjön a hírneves fürdőre, ahol ennek a 
két hivatnoknak a következő kedvezményeket 
adják : augusztus 28-tól szeptember 30 ig, 
azaz teljes 5 hétig ingyen szobát, heti 3 korona 
díjért az összes gyógyszereket, 10 koronáért 
orvosi gyógykezelést, zenedij elengedést. Mind 
ezt azért teszi a fürdőigazgatóság, hogy dr. 
Czirfusz Dezső orvos gyógykezelését alkalmuk 
lehessen megismerni a hivatalnokoknak. A für
dő átiratát a lehető legszívesebben fogadja a 
város.

ban úgy a szivem mélyén nekem is gyanúm 
van magam ellen. Sanda, koromszinü, fekete 
gyanúm . . .

* * *

— Hogy tetszik Sugár? No ugye hogy szép?
— Köszönöm, nagyon jól. Mesés kis nő.
— Megvan elégedve a primadonnánkat ? 

Mi el vagyunk ragadtatva tőle.
— Én is. Rendkivül. *

— Csupa temperamentum, csupa élet. Bájos. 
Isteni. Ragyogó? Ugyan Írjon róla valami 
szépet 1 De szép legyen ám I

— Parancsára, nagyságos asszonyom. Imi 
fogok róla, nem dicséretet, de igaz dolgokat. 
Azt hiszem azonban, hogy az is dicséret, sőt 
Dicséret lesz.

Kérem szeretettel, ezek a bevezető monda
tok épen nem légből valók, de nem is toll- 
rágásos bevezetést kereső órák eredményei 
Én súgok maguknak valamit. Nekem ezt a 
töredék csomót nem is kellene megírnom. 
Nem szőrit vele, nem hajt érte senki. A szer
kesztőm épen nem De megírom, mert jól 
esik nekem. Ep úgy mint — sit venia verbo — 
Öltöknek is jól esik, hallani a Nagy Nő di

cséretét. Azaz, bocsánat, a róla szóló igazsá 
gokat.

A kimondott nagyságok mindig borzalom
mal töltenek el. Nem tudom megadni az okát, 
de mindig kételkedni szoktam bennök. Néha 
helytelenül, sokszor nem. Így voltam Vele is.

— Bomlik a báttaszékl magyarság A 
bátaszéki magyarositó egylet feloszlását a be
lügyminiszter a héten jóváhagyólag tudomásul 
vette. Az egylet vagyonának kamatai a magyar 
nyelvben legjobb előmenetelt tanúsító német
ajkú gyermekek ösztöndíjául szolgál, könyvtá
rát pedig (149 kötet) a bátaszéki községi is
kola tantestületének adták át.

— Özv Zaunné tánciskoláját élénk ér
deklődéssel keresik föl egyre többen a bajai 
úri tátsadalom köréből. Eddig 50 növendék
kel nyitotta meg hathetes kurzusát a Bárány
szálló nagytermében és a tanítás a legmoder
nebb módszer szerint szemmellátható sikerrel 
folyik nap nap után délután 5-től fél 8-ig. 
özv. Zaunné, mint már megírtuk, bajai szár
mazású tánctanárnő, lakása a Bárány-szálló 
emeletén, a 4. számú szobában van. Itt eszközli 
a még egyre jelentkező úri tanuló-ifjuság foly 
tatólagos beiratását.

A zokogó város
vagy

Ne menj el, maradj itt...
avagy

Hát ki akar innen elmenni?
Két függetlenségipárti ur beszélget a Köz

pontiban. (Noná, majd máshol I)
Első: Maga sir ?
Második: Hát sirok?
Első (a szemeit dörzsölgetve): Nocsak sír

jon Vagy ne sírjon I . . . Ordítson és böm
böljön és vágja ki a . . .

Második (derült arccal): . . . a tyúksze
memet ?

E'ső (dühösen): Maga állat! Mondtan én, 
hogy a tyúkszemét vágja ki ? Egyáltalán mond
tam én, hogy maga vágjon ki valamit ?
És ha mondtam, hát azt mondtam, hogy 
ordítson ... de úgy ordítson, hogy kínjában 
kivágja a magas Cét és . . .

Mindenki dicsérte. A város tele van az ő 
nevével. Ha költő volnék, azt mondanám, hogy 
Baja aző nevével kel és fekszik. Főleg a fér
fiak. De a nők is. Mert ők is szeretik. Én 

kezdetben kételkedtem benne. Kinevettek. Ez 
már sokszor megesett . Mégis kételkedtem. 
Végre azután tegnap megláttam. Nem elő
ször, de igazán csak tegnap. És azután szögre 

akasztottam az általános elvem. Kisasszony! 
Művésznő. Én, a legkisebb kritikus ezennel, 

ünnepélyesen megkövetem kegyedet. Nem 
mert rosszul nyilatkoztam önről, de mert egy 
pillanatig kételkedtem a Kegyed nagyságában. 
Most visszavonok mindent. Bevallom, örömmel 
vallom be, hogy Juliette első rangú alakítás 
volt. Csupa tűz, csupa szenvedély. Csupa len
dületes, melegség és erő. Bevallom, örömmel 
vallom be, hogy a hangja is mesés volt teg
nap A hatszori kihívást teljesen megérdemelte. 
Kegyed volt Angélával együtt az est hőse. 
Pedig a fiuk is derekasan működtek.

A közönség oda volt. És amikor kegyed

del nem tudom már hányadszor ismételtetlék 
meg azt az együgyü, de bájos melódiáju kis 
nótát, az. történt, ami Pesten, a rossz, komisz, 
de javíthatatlanul idealista Pesten szokott néha- 
néha megesni. A közönség együtt próbálta 
dúdolni kegyeddel:

Gimbelem, Gombolom . . .

Szép este volt. Gratulálok . . .

Braun Samu.
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Második (megrökönyödve): De miért vágjam 
■ n ki a magas Cét ? Fáj az nekem ? No hallja I 
É> miéit ordítsak én? Vagyok én egy bukott 
pártvezér? . . . Es miért bömböljek én, mikor 

leimben van a legjobb akó.>kártya Kinet- 
i.-l, Delaroche bárónővel, vagy ha akarja: 
mayával Blériot-val?

Első (mély megvetéssel): Maga diplomás 
víziló! . . . Magát most nem érdekli más, 
csak a kártya? Vagy nem tudja, hogy milyen 
rettenetes katasztrófa fenyegeti a mi >szeretett*  
városunkat ? Avagy egyálta'án nem törődik a 
mi •szeretett*  városunk érdekeivel? Szégyelje 
magát. Púj I

Második (közömbösen): Micsoda katasztrófa? 
micsoda városi érdek? Leszállítják tán a 
pótadót? Hát szállítsák le! Megcsinálják a 
csatornázást? Hát csinálják meg! Vagy jobb 
lesz a világítás? Legyen jobb! Mi közünk 
nekünk mindezekhez? Mink megbuktunk és 
mink minden ellen bojkottot hird tünk. Ez 
nekünk elég . . .

Első (féktelen haraggal): Mégegyszer állat 
és mégegyszer víziló I Ki beszél itt pótadóról 
és világításról ? Hát más érdeke nincsen váro
sunknak ? Mi?l

Második : Hát van ?
Első: Még kérdezi? Hát nem tudja, hogy 

az Emil, a mi Emilkénk, eladja a házát és...
Második (ártatlan arccal): ... az elveit?
Első (dühöngve): Marrrhaa ! Mondtam, hogy 

a házát adja el és azonkívül csak azt, ami 
van ...

Második (arcátlan közönnyel): És?
Első (elvakult dühvei): Tessék ! Még ő azt 

kérdezi: >És?« Őneki nincs más kétdezni 
valója csak egy szürke »ésr« mikor én azt 
mondtam neki, hogy Emil eladja a házát 
és... (rikácsolva): Hát tudja meg... (húzza 
a dolgot, hogy annál nagyobb legyen a hatás): 
Hát tudja meg . . . (most hirtelen elhatáro
zással előrukkol a nagy ágyúval): Tudja meg, 
hogy Emil . . . hogy Emil »szeretett*  váro
sunkból el fog — költözködni.

Második: (ijedten felordit és egy id« ig 
kétségbeesetten kapkod levegő után, azután 
élettelenül terül el a fö’dön )

Első (mélabusan): Oh Emil, ne menj el I... 
(Sirógörcsöktől kínozva odahu lik gzcrenc<étlen 
társa mellé.) ... A következő pillanatban a 
kávéház falai megrepedeznek, a vakolat szünet 
nélkül hull alá és eltemeti a szegény áldoza 
tokát, mig végre hatalmas robajjal összeomlik 
az egész épület. Majd egy leírhatatlan fö'd- 
lökés megrendíti a város falait is és rombolva 
halad u'cáról utcára. Kő kövön nem marad 
Baja volt, nincs I Csak Emil szaladja körül a 
rombadőlt várost és szüntelenül énekli :

Hát ki akart innen elmenni;
Oh, ki akart innen elmenni?!

A szerkesztésért ,
ORTUTAY ISTVÁN i 

felelős.

Társszerkesztő :
SPITZER ZOLTÁN.

Csinos kivitelű

el é vj e g1 y e k
rendelhetők lapunk kiadóhivatalában

4750/1910. tkvi szám.

Árverési hirdetmény.
A bajai kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy az árverést Dr. 
Hesser Gyula bajai ügyvéd által képviselt, 
Schlesinger Gyula bajai lakos javára, Csesz- 
ler Józsefné szül. Katanics Mária bajai la
kos ellen, 59 korona 60 fill. tőke, ennek 1909 
évi május hó 1 tői járó 5% kamatai, 37 kor. 
30 fillér eddigi, 20 korona 20 fill. ezúttal meg 
állapított és a még felmerülendő költségeknek 
kielégítése végett az 1881. LX. t.-c. 144. és 
következő §-ai, valamint az 1908. évi 41. t.-c. 
21. §a alapján a szabadkai kir. törvényszék 

hez tartozó, a bajai kir. járásbíróság területén 
lévő és a bajai 177 sz. betétben 76 hrszám 
alatt foglalt Szeremlei ut 48 sz alatt házas 
belteleknek 1488 korona és 2. a bajai 322. 
sz b -tétben 292. hrsz. alatt foglalt Vörös ke
reszt-tér 17. szám alatti házas beltelekre 1440 
kor. kikiáltási árban ezennel elrendeli és annak 
Baján a telekkönyvi árverési helyiségben 1910. 
évi augusztus hó 16 ik napján délutáni 
3 óráját kitűzi.

A 76 hrsz. ingatlan a kikiáltási ár felénél, 
a 292. hisz, ingatlan pedig a kikiáltási ár 
*,'3-adánál alul eladni nem fognak.

Árverezők a kikiáltási ár 10%-át készpénz
ben vagy óvadíkképes papírban a kiküldött 
kezéhez tegyék le.

Vevő a vételárat három egyenlő részletben 
és pedig az első részletet. 15 nap, a másodi
kat 30 nap, a harmadikat 45 nap alatt, min
dig az árverés jogerőre emelkedésétől számí
tott, de mégis az árvetés napjától járó 5° 0 
kamataival együtt a bajai kir. adóhivatal, mint 
bírói letét pénztárnál az ide két példányban és 
kellő fclzetekkel benyújtandó kérvény kapcsán 
fizessék le.

A bánatpénz az utolsó részletbe számit- 
tatik be.

A kir. járásbíróság mint tkvi hatóság.
Bija, 1910. évi április hó 9.

Dr. Rácz, s. k. kir járásbiró.

A kiadmány hiteléül: Varga, tkvezető.

Tánciskola megnyitás.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget 

értesíteni, hogy helyben a

Bárány-szálloda nagytermében 
1910. julus 5-től kezdödőleg- 

tánciskolát
I nyitok. Főtörekvésem, hogy a tánctanulók, 

mindkét nembeli ifjúság az illemtan minden 
szabályaiban alapos oktatást nyerjen A 8 ik 
évet meghaladtak általam vagy a házban vagy 
a házon kivtil nyerhetnek oktatást. Tanításra 

i kerülnek a következő társas és körtáncok: 
I Sormagyar és palotás, csárdás, francia tié- 
! gyes, rezgő polka, lengyelke, keringő (6 iépés- 
! sel) kreitzpolka, pás de quatre, gratiana, gra- 
■ tiőz boszton (uj tánc), boszton-keringő, ne

mesfehér boszton, csillag-boszton, mágnás 
boszton stb.

A tanu’ók fölvétele történik 2—4 ig a 
Bárány-szállodában és este a tánciskolában 
fél 8 órakor.

Szives pártfogást kér
tisztelettel

ÖZV. ZAUNNÉ
oki. tánctanitónő

Bárány-szálló 4. ajtó.

Száj és fog
ápoló szerek.

575.
1910.

szám

H i xd. e t rxx é xxsr.
A bajai m. kir kertészsegéd-iskola

ezer kéve zsupszalmát 
keres megvételre. Árajánlatok szóval, 
vagy írásban közlendők.

Iskola vezetőség.

Ferenc-csatorna Részvény Társulat Mér

nöki Hivatala.

Avult vas st elállási ttlrny.
A Ferenc-csatorna részvenytársulat mérnöki 

zárt ajánlati versenytárgyalást hirdet az alábbi 
helyen és körülbelüli mennyiségben eladásra 
kerülő következő anyagokra :

1. A monostorszegi állomáson:
i 10000 kg. avult kovácsolt vas
i 10000 kg. különféle gép öntöttvas alkatrészek 

6800 kg. különféle anult vas anyag (öntvény, 
fekete lemez)

: 650 kg. avult vörös réz és sárgaréz anyag 
és öntvények

I 250 kg. kötélfoszlány.

| 2. Baján a Deák Ferenc zsilip épületnél:

1 darab, körülbelül 2000 kg. súlyú avult Pul- 
| zóméttr szivattyú mint öntöttvas öntvény 
j 1 darabban.

I Ezen anyagok és tárgyak a helyszínén 
Monostorszegen és Baján bármikor megte
kinthetők. Nyertes ajánlattevő köteles a meg
vett anyagokat a helyszínen megmázsálva 
azonnali készpénzfizetés mellett átvenni Aján
lat az anyagnemek kilogrammjára és az egész 
jelzett mennyiségre külön-külön adandó. A 
Ferenc csatorna részvénytársulat nem zárkózik 
el az alól sem, hogy amennyiben az ajánlat
tevők óhajtják, az anyagot az átvétel után 
valamely vizi állomásra is elszállítja. Ez eset
ben ajánlatban az anyagra külön egységár 
adandó. Az ajánlat végösszeg 10% köteles 
ajánlattevő a Ferenc csatorna részvénytársulat 
budapesti főpénztárába befizetni és a befize
tést igazoló elismervényt f. év augusztus hó 
10-éig kötelező kp csételt ajánlatával együtt 
julius 25 ig alulirt hivatalnál benyújtani.

Kisztapár 1910 julius hó 9 én.

A mérnöki hivatal főnöke szabadságon:

Jolánkai s. k.
oki. mérnök.

Minden eddig lőttnél tökéletesebb és megbízhatóbb 
készítmények, melyek a legújabban megállapított — tudomá
nyos és klinikai vizsgálatok alapján — sikeres és egyedül 

helyesnek talált aiapelvek szerint készülnek.

Használati utasítás szerint eljárva a fogakat bizto- 
san megóvják a romlástól. Végtelen kellemes 
szájvíz. Ideálisán tiszta száj és fogak. Megflzet- 
hetlen előnyük, hogy rendszeres használat mellett 
megvéd a heveny fertőző betegségektől (vörheny, 
kanyaró, torokgyik stb.) és ezért gyermekek részére 
is különösen áldásos a használatuk jöeális szép és

jó fogkefék. Kaphatók használati utasítással I

Gyarmati Emil piactéri gyógyszertárában Baján.
Nagy üveg szájvíz 2 korona, kis Üveg 1 korona 20 flll. 

fogpor I korona, fogkefe 1 korona 40 fillér.
_______ ____________ — J



4 BAJAI HÍRLAP 1910. julius 17.

I
Szárnyast, gyümölcsöt, 
tojást, vajat

legjobb áron vesz

EPSTEIN GYULA, WIEN
II. lm WERD. Karmelitermarkt.

■ I ■ II

€laöó méhészet.
Baranyamegye Kárász kö/ségéb. n 
leiő cca 65 családból Álló mé
hészetemet, mely 8 boconádi, 
17 országos. 1 Donáti) kapiátbi, 
15 boconádi és 23 parasztkasba 
van telepítve, a hozzátartozó összes 
legmodernebb felszereléssel együtt 
sürgősen eladni szándékozom Ér
deklődők kéretnek, hogy a méhé
szetet lehetőleg a helyszínén meg
tekinteni s érkezésüket előzetesen 
levélileg nálam bejelenteni szives 

kedjenek. Cim:

Kühner Márton 
gőzmalomtulajd. Kárász, u. p. Szászvár.

Egy jó házból való fi ut 

tanulónak felveszek. 
IFJ. CSERBA GYÖRGY 

------ fűszer és csemegekereskedö -

-

A ti gyomorfájós, bálbeteg, étvágytalan, 
nul le><oványudá'hoz hajlandós, használja a 
számos év óta jónak bizonyult gyomorsót, 
Schaumann gyógyszerésztől Stockcreuban. 
Aki szabályozni és épségben tarani akar- 

ja jó emésztését, használja a Schau- 
mann-féle gyomorsót, 'apa ztalni fogja, hogy 
ints szerek ellenében mily jól érzi magát. 
fvnniíirQÓ e'^volija azoonal a fölös'eges 
Uj viliül öU gyomorsavat és előmozdítja 
az emésztést. Egy doboz ára 1 kor. 50 till. 

Gyomorsó-pasztiílák 
fást teszik, mint a gyomorsó. Ára ta solyon- 
kint 3 phiolával á 10 gvomnrsó-pasztillával 
kor. 1.50. Postai szétküldés legkevesebb 2 
doboz megrendelésnél utánvéttel Schaumann 
gyógyszerész StOCkerau-ban. — Kapható min
den gyógyszertárban. Magyarországi főraktá-:

Dr. Egger L. és dr. Egger J. 
gyógyszertára Budapesten.

Pénz és elszámolás naponta.

Kígyó-utcai 16. sz. Fejes István-féle

ház azonnal eladó
vagy bérbe kiadó.

Bővebb felvilágosítás julius hó 
végéig a házban, azontúl Szaday 

Adorján urnái kapható.
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törvényesen védett viharálló mész

Homlokzat- festékek
50 árnyalatban, kilója 24 fillértől feljebb.

Évtizedek óta legjobban bevált és minden utánzatot fölülmúl. Egyedül célszerű 
mázolóanyag még a már színezve volt homlokzatokra is. ——.... — ■ ■- =

Zománc homlokzat festék
eltörülhetetlen, egyszeri behúzással is takar, alapozás nem szükséges, zománckemény- 
ségü, csak hideg vízzel keverve is már használható. Fertőtlenít — méregmentes — 
Eszményi mázolóanyag belső helyiségekre, még festetlen homlokzatokra, faépítmé
nyekre úgy pavilonokra, félszerekre és kerítésekre stb. — Kapható minden árnya

latban négyzetméterenként 5 fillérbe kerül.

Mintakönyv és részletes leírást ingyen és bérmentve küld:

Kronsteiner Károly Wien, III. Hauptstrasse 120.

Raktár Baján: Wagenblatt ás Henarári cápái
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Nincs többé Sertésvész!

Drezdai Motort rászv.-társ.
Németország egyik legrégibb és leg

nagyobb motorgyára.

Nyomatún Kollár A. motorerűro berondentt könyvnyomdájában Baján.

Szállít szakkörökben elis. legjobb gyártmány 
Benzin-, Nyersolaj-, Gáz-, Petrokum- 

motorokat és locomobilokat 
— valamint szí vókázmotorokat - 

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG!
EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL 

a tényleges lóerő 
óránként csak kb. 1 fillér be kerül.

Vezérképviselet;

Gellért Ignác és Társa
Budapest, Teréz-körut 41 : Telefon 12-81. 

Ligmtssitttnraí jótállás. Kedvező fizetési feltételei.

I

„Mert" bámulatos
BiSSi&fií feltün° és csodálatra méltó az eredmény, amit az

55 INDIAI-
Sertésvész elleni táppor 
a világban élért. Állandó használat mellett a telepen sertésvész ki 
van zárva. Beteg állatot biztosan és feltétlenül meggyógyít. Erről 
sok ezer elismerő és bizonyító okirat van a társaság birtokában. 

WT- Kapható minden jobb füszerüzletben.
Kizárólagos behozatali telep az ország területére

Sug-ár -víanónál
Szabadkán.


